Booxk 1.]

obelisk standing on the site of Heliopolis,
now called El-Matareeyeh:] the kind worn by
the Companions [of the Prophet] was such as
Jitted close to the head, [not pointed, or] not gomy

amay into the air: (K in art. Ch( :) pk ,_...‘3\5
and ‘,.-'S.o (S, Msb, K) and W)\S and u.-')\s

and .,:L; which last is [properly a coll. gen. n
of which .,..u is the n. un., being] originally
,..:ﬁ for there is no noun endlng with an infirm
letter preceded by a dammeh, wherefore the 4 is
changed into (g, and the dammeh into a kesreh

and then the word becomes like ,_,ab [for u“""]
(S, K.) The dim. is '«L..,.Li and 'a.,-.b and

'5.:.,.:)3' and '4.,-.,15 (S, K:) but not L—.HJ.'
for the Arabs form no dim. of a word of five [or
more] letters so as to preserve all the letters,

unless the fourth be a letter of prolongation.

(TA.)
{ Td fal
0-’.»0 L] .a) o 20,
wnndw: see .,-A’
. O—J d

:’..':')U : see U.db

,_,.'9..0 see U.Jls in two plnces == A maker
[or seller] of what is called .,...u [or rather of

v...»')\i, the pl.; and so 'u—a')b ; or this latter is
perhaps post-classical]. (TA.)
._.Jb act. part. n. of 1, in the first nnd subse-

-0

quent senses. (S, A.) = You say, &..JG aab

and '4...')\: 1[A wound made with a spear or the
like belching forth blood, and belching _ﬁ)rth much

® 5. 80~

blood]. (A.) And [in like manner], YoM jauy
+ A sea, or great river, casting forth [much water
(see 1)] or froth or foam : (S:) or flowing with a
very copious and high tide of water. (K.)

wald

1. Jald, (8, M, A, &c.) aor. -, infon. U;,isi,
(S, M, Msb, K,) [has, among its significations,
three which I mention together because two of
them are assigned to it in one of the phrases here
following, and all of them in another:] It con-
tracted, or shrank; or became contracted or
shrunk; (S, M, Mgh, L, Msb , K;*) as also '.,.a.u,
(8, Mgh, K,*) inf. n. Jeotd3; (K;) and ¥ alis:
(S, M,* Mgh, Msb,*K: )and i.q. cﬂ,! [which
bas two significations : it rose, or became raised :
and it went amway :] (S, M,* A, Mgh, Msb,* K ;*)
as also ¥_al3, and ¥_aliJ. (A, Mgh.) You say,
.).U!,_.a.b (S M, A, Mgh, Msb, K,) and _als
(TA) and _ali3 (Mgh) and Y_all, (Fr, TA,)
The shade contracted, or shrank, (M, K, TA,)
U.sfrom»w (M, K ) or decreased: (TA:) or
went away; syn. éu)l (S, Msb, TA :) all of
which expla.mmons are correct. (TA.) And
&iE Suald His lip became contracted; (S, M
Msb, K ;) as also Youakis: (Mgb:) or becama
contracted upwards. (A, TA.) And C,‘n._,;b‘
The udder became drawn together. (TA.) And

‘As—wb

,)..aﬂ.a.q.,a !Ua.bThegarmmt or piece of
cloth, contracted, or shrank, after the washing.
(S, Msb, K.) And M\ 'ua.b inf. n. ._,A.l;a
(K, TA;) or Y_akis; (M, TA;) The shirt became
contracted, or raised, or tucked up: (M, K, TA:)
and in like manner, é;.;ll Yoals, and Yoaalis,

. | [the coat of mail became contracted,] most fre-

quently meaning upwards. (TA.) — It (water)
collected in a well, and became abundant : (1Ktt,
TA:) or rose (S, M, K) in a well; (S;) syn.

cersd

ol (S, M, K:) or, when said of the water of

a well, it significs Cb)l as meaning it went anay :

and also as meaning it rose by ils becommg
copious : (A, TA:) thus it has two contr. signi-
fications: and it is also said that ).~JI g...ab
signifies the water of the well rose to its uppcr
part: and the well became ncarly, or entirely,

exhausted : (TA:) and ,ua!! uals the water of
the pool left by a torrent went anay. (M )

l.‘.d o wrre

\.AA»L’ (M, K,) aor. ., inf. n. Ua).’ (M,)
and v-db, (M, K,) with kesr; (K;) Iis soul
heaved; ‘or bemme agitated by a tendency to
vomit; syn. : (M, K ) and a dial. form
thereof is thh o [| e. \.n-JJ and also w"]

(TA.) — Also a3, aor. -, inf.n. ._,a,.b, 1le
leapcd sprang, or bounded. (AA,K.) — ....ab
J;‘?l (soina copy of the A ;) and '“U M,
K,) inf n. ua,.,\.u (X;) [probably signify the
same: or] the former signifies The camels rose in
their pace, or going: (A:) and the latter, they
(the camels) were lzght, or active, and quick, or
were vigorous, (u)..a,) in their pace, or going:
(M:) or went on in one regular, unj orm, or con-
stant, course. (X.) — ak$, inf. n. Uo,.\:, also
mgmhes He went anay; (IB, TA;) and so
'Ua\i,mf n. ua...\.i'.:i (TA:) each likewise signifies
the same, but the latter in an intensive sense,
said of tears; and so the latter when said of any-
thing: (TA :) and so ',_,A.Lu said of an nmmal’
milk. (Mgh. )_Also,,o,dh_,ab, inf. n. U,,.u,
The company of men took up their luggage, (O,
TS, K,) or collected themselves together, (L,) and
went, or departed: (O, TS, L, K:) or they
became distant, or remote: (TA :) or removed, or
migrated, quwkly from the dwelling. (A, TA.)
== And ))Ld! Uab, inf. n. as above, The boy
grew up and walked. (TA.) See Uo,.b

2: see 1, passim : w see also 4. == aspod wals
He contracted his shirt; he raised it, or tucked it

up. (M, K,* TA.) Thus the verb is trans. as

well as intrans. (K.) —— u.::\;;n ;,ea wals He

separated the tro men, each from the other, in a
case of reviling or fighting; syn. _al&. (M.)

4. _al3l: see 1, second scntence. — It (a
camel’s hump) began to come forth : (1Ktt, TA:)
and, said of a camel, kis hump appeared in some
» | degree, (18k, §, K, TA,) and rose: (TA:) and
in like manner "aal3! said of a she-camel:
(TA :) or the latter signifiés ske (a camel) became

Jat in her hump; as also Yoaad3; and in like
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manner one says of a he-camel [_a)3! and ',_.JS]:
(M ) or she became fat in fhe [:ca:on called]

: (8, M,*K:) or i.gq. ..a)\b [so in the
copies of the K, evidently a mistake for .a)lk
q. v.;] and her milk went away, ov became dramn
up; (K;) [a mgmﬁcauon nearly ngreemw with
explanatnona of ..a)tb ] opposed to »J)al. (TA.)

See also ua.U

§: sec 1, passim.

Uab Abundance of water: and, contr., paucity
thereof: (TA :) and ¥ &ak$ and Y&als have the
former of thesc significations: (M:) or viais
signifies water of a well collcctmg therein and
rising: (S, K:) and so Y4435, accord. to some
lexicologists, as mentloned by Ibn-El-Ajddibee :
(IB:) the pl of dal is Jlals: (S K:) and
the pl. [or rather quasi-pl. n.] of &als is ¥_ais.
(IB.) An Arab of the desert s related to have
said, sl)! u.o Yiols ’9! (“.6 Sany W, meaning,
And I ﬂmnd not in it [l e. the well] save a little
quantity of water. (TA.)

L

walkd: see Uéis’ == The beginning of a she-
camel’s decoming fat; as also Y oS, (M.)
See 4.

0. Qerere o0,
dals and dals : sce ak3, throughout.

e 2.

woekd A young, or youthful, she-camel; (S,
M, Mgsb, K;) i.e. among camels (Mgh, Msb)
the like of a Zégl; among women : (§, Mgh, Msb:)
or such as endures journeying; (Lth, K;) so
called until her tush grows forth, [in her ninth
year,] when she ceases to be so called: (Lth:)
or a youny, or youthful, Arabian camel: (TA :)
or a she-camel from the time when first ridden,
until she sheds the central mcuor, [in her sixth
year,] when she is called Aila (El-Adawee, S,
Sgh, K,) the he-camel dunng thnt period being
called ;,-5, and then J...-_.. (El-Adawee, S,
Sgh:) or any she-camel from thc hme when xl:e is
ridden, whether she be a U,J -~e ora u-.,
until she becomes a o,ip, or until her tush groms
Jorth: (M:) or a she-camel in her sixth year:
or in her second year : (M:) and sometimes a she-
camel just born is thus called: (M:) the _ogi3
is so called because of the length of her legs, and
her not being yet bulky in the body: (T, TA:)
and a long-legged she-camel is so called, (8, K,)
sometimes: ($:) the term ls only npplled to u
female : (IDrd K:) [dim. Z.a,B of the pl. of
which (..al.a.b) sce an ex. in a verse cited in art.
03:] pl ,,a:»')u and Uah (S, M, A, Mgh, Msb,
K) and :,t;i.i (M, L) and (pl. pl, K, i. e. pl. of
kb, §) %3 (8, M, Msb, K.) [Hence,)

! Ue’)b tThe clouds that bring snwow. (A,
TA) [Hence also,] ,q....ﬂ Uo’)U [also called
’}dl and ua.a’)h.ll] ‘tTrvmty stars, which, as
the Arabs assert, u‘,p.dl drove before him in

demanding in marriage tg ).ﬁl (TA ;) some small
stars before &\, following G 31 : (Mir-4t ez-
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